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LIITTEET
asiakirjaan

Ehdotus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus

unionin viisumisadnnoston laatimisesta (viisumisadnnosto)

(uudelleenlaadittu)

| ¥ 810/2009

LIITEI

‘ U uusi

Yhdenmukainen hakemuslomake
Hakemus Schengen-viisumia varten
Tama hakemuslomake on maksuton

* K 4
*

*

* *
H* *
* 4 K

EU-kansalaisten perheenjésenet eivit tiytd kenttid 19, 20, 31 ja 32.

Kentit 1-3 on tdytettdva matkustusasiakirjan tietojen mukaisesti.

1. Sukunimi tai -nimet (x)

2. Sukunimi tai —nimet syntymahetkelld (aiemmat sukunimet) (x)

3. Etunimi tai -nimet (x)

4. Syntyméaika (paiva- 5. Syntymépaikka 7. Nykyinen
kuukausi-vuosi) kansalaisuus
6. Syntymémaa
Kansalaisuus
syntymahetkelld (jos
eri)

8. Sukupuoli 9. Siviilisadty
o0 Naimaton o Naimisissa o Asumuserossa 0 Eronnut
o Leski 0 Muu (tdsmennettéva)

0 Mies o0 Nainen

10. Alaikéisten osalta: Huoltajan / laillisen holhoojan sukunimi, etunimi, osoite (jos eri kuin hakijalla) ja
kansalaisuus

11. Kansallinen henkil6tunnus (tarvittacssa)

VIRANOMAINEN TAYTTAA
Hakemuksen jéttopaiva:

Viisumihakemuksen numero:

Hakemuksen jattopaikka:

0 Suurldhetystd/konsulaatti
o Palveluntarjoaja

o Kaupallinen organisaatio
o Raja (nimi):

Hakemuksen késittelija:

Liiteasiakirjat:
o0 Matkustusasiakirja

o0 Toimeentuloon tarvittavat
varat

o Kutsu
o0 Matkustusviline
o0 Muu:

! Islannin, Liechtensteinin, Norjan ja Sveitsin ei tarvitse kayttdd logoa.
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12. Matkustusasiakirjan laji

o Tavallinen passi 0 Diplomaattipassi o Virkapassi o Virkamatkapassi o Erityispassi

0 Muu matkustusasiakirja (tdsmennettava)

13. 14. Myontamispéiva 15. Viimeinen 16. Asiakirjan
Matkustusasiakirjan voimassaolopéiva myOntinyt
numero viranomainen
17. Hakijan kotiosoite ja sahkopostiosoite Puhelinnumero(t)

18. Asuinpaikka eri kuin nykyinen kansalaisuusmaa

o Ei

o Kylla. Oleskelulupa tai vastaava .................... NUMEro .....c.cvvvnevenienennnn. Viimeinen

voimassaolopaiva:

* 19. Nykyinen ty6

* 20. Tyonantajan nimi, osoite ja puhelinnumero. Opiskelijat ilmoittavat oppilaitoksen nimen ja

osoitteen.

21. Matkan péitarkoitus (tai tarkoitukset):

o matkailu....... o liikeasia........ o sukulaisten tai ystdvien tapaaminen ....o kulttuuri ...... o urheilu

o virkamatka O ladketieteelliset syyt 0 opiskelu o lentokentin kauttakulku ...... 0 muu (tarkennettava):

22. Maarajasenvaltio(t)

23. Jasenvaltio, johon hakija saapuu
ensimmaisend

24. Pyydettyjen maahantulokertojen lukumaara
O yksi....o useita

25. Oleskelun suunniteltu kesto

Péivien lukuméira

26.Sormenjaljet otettu aiemmin Schengen-viisumin tai kiertomatkaviisumin hakemista varten

oei o kylla
Péivamaara, jos tiedossa ........oeeiiininnne

27. Lopullisen mddramaan maahantulolupa (tarvittaessa)

MyoOntanyt VIranomainen ................oceeeeeennen...

....... Voimassa .................... alkaen

28. Suunniteltu saapumispéivd Schengen-alueelle

29. Suunniteltu poistumispéivd Schengen-alueelta

* 30. Jasenvaltioon (tai jasenvaltioihin) kutsuvan henkilon (henkiloiden) suku- ja etunimi. Jos sellaista
ei ole, ilmoittakaa hotellin (hotellien) nimi (nimet) tai tilapdinen osoite (tilapéiset osoitteet)

jdsenvaltiossa (tai jasenvaltioissa)

Kutsuvan henkilon (henkildiden) / hotellin
(hotellien) / tilapdisen majoituspaikan (tilapéisten
majoituspaikkojen) osoite ja sahkopostiosoite

Puhelinnumero ja faksinumero

*31. Kutsun esittdneen yrityksen/organisaation
nimi ja osoite

Yrityksen/organisaation puhelinnumero ja
faksinumero

Yrityksen/organisaation yhteyshenkilén sukunimi, etunimi, osoite, puhelinnumero, faksinumero ja

séhkopostiosoite

*32. Matkustus- ja asumiskuluista oleskelun aikana vastaa

o hakija itse

Toimeentuloon tarvittavat varat
o Kéteisvarat

o0 Matkasekit

o Luottokortti

o yllapitaja (isantd, yritys, organisaatio),
tdsmennettiva

....... 0 mainittu kentdssd 31 tai 32

....... 0 muu (tdsmennettava)

Toimeentuloon tarvittavat varat
o Kéteisvarat
O Majoitus jérjestetty

Viisumia koskeva paétos:
o Evétdan

0 Myonnetdén:

oA

oC

olLTV

0 Voimassaoloaika
alkaa:

paittyy:

Maahantulokertojen méaéra:
o 1 o Useita
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o Majoitus maksettu ennakkoon o Kaikki kustannukset katettu oleskelun aikana
o Kuljetus maksettu ennakkoon o Kuljetus maksettu ennakkoon

0 Muu (tdsmennettiva) 0 Muu (tdsmennettéva)

33. Henkil6tiedot perheenjésenestd, joka on EU:n kansalainen

Sukunimi Etunimi (-nimet)

Syntymaaika Kansalaisuus Matkustusasiakirjan tai
henkil6todistuksen numero

34. Perheside EU:n, ETA:n tai Sveitsin kansalaiseen

O puoliso ................. o lapsi ...... O lapsenlapsi .......c....c..... O huollettavana oleva vanhempi
sukulainen

Olen tietoinen siité, ettd viisumimaksua ei palauteta, vaikka viisumia ei myonnettdisi.

Tiedossani on ja suostun siihen, ettd tdssd hakemuksessa edellytettyjen tietojen kerdédminen sekd valokuvan ja tarvittaessa sormenjilkien
ottaminen on pakollista viisumihakemukseni kisittelyd varten ja ettd tdhan viisumihakemuslomakkeeseen merkityt henkilGtietoni seka
sormenjilkeni ja valokuvani toimitetaan jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten késiteltdvéksi, jos viisumihakemustani koskevan
paatoksen tekeminen sitd edellyttad.

Nama tiedot sekd tiedot hakemustani koskevasta paatoksestd tai padtés myonnetyn viisumin mitdtoimisestd, kumoamisesta tai jatkamisesta
syotetéddn ja tallennetaan viisumitietojarjestelméén (VIS) enintdén viideksi vuodeksi, jona aikana niitd voivat tutkia viisumiviranomaiset ja
viranomaiset, joilla on toimivalta suorittaa viisumeja koskevia tarkastuksia ulkorajoilla ja jdsenvaltioiden alueella, ja jdsenvaltioiden
maahanmuutto- ja turvapaikkaviranomaiset sen tarkistamiseksi, tdyttyvatko laillista maahantuloa, oleskelua ja jasenvaltioiden alueella
asumista koskevat edellytykset, ja niiden henkiloiden tunnistamiseksi, jotka eivdt (endd) tdytd nditd edellytyksid, seka
turvapaikkahakemusten tutkimista ja niiden késittelystd vastuussa olevan valtion médrittamista varten. Tietyin edellytyksin tiedot ovat myos
jasenvaltioiden nimedmien viranomaisten ja Europolin kaytettdvissd terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi. Tietojen kasittelysta vastaava jésenvaltion viranomainen on

Olen tietoinen siitéd, ettd minulla on oikeus missd tahansa jasenvaltiossa saada ilmoitus siitd, mité itsedni koskevia tietoja on tallennettu
viisumitietojarjestelmadn ja mikéd jasenvaltio tiedot on toimittanut, sekd vaatia, ettd minua koskevat virheelliset tiedot korjataan ja
laittomasti kdsitellyt tiedot poistetaan. Nimenomaisesta pyynnostdni viisumihakemustani tutkiva viranomainen antaa minulle ohjeet siité,
miten voin kayttdd oikeuttani tarkastaa itsedni koskevat henkilotiedot ja pyytdd niiden oikaisemista tai poistamista, sekd tdtd koskevista
kyseisen  valtion kansalliseen lainsddddnto6n  perustuvista —muutoksenhakukeinoista. Kyseisen jdsenvaltion kansallinen
valvontaviranomainen [yhteyStedOt: ..........o.ouininiiiiii ettt ] késittelee henkilGtietojen suojaa
koskevat vaateet.

Vakuutan, ettd kaikki ilmoittamani tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikein ja tdydelliset. Olen tietoinen siitd, ettd virheelliset ilmoitukset
johtavat hakemukseni hylkdamiseen tai minulle jo myOnnetyn viisumin mititdimiseen ja minut voidaan myds asettaa syytteeseen
hakemusta kasittelevén jasenvaltion lainsdéddannon nojalla.

Jos minulle my6nnetddn viisumi, sitoudun poistumaan jasenvaltioiden alueelta ennen viisumin voimassaolon paittymistd. Minulle on
kerrottu, ettd viisumin saaminen on vain yksi jasenvaltioiden Euroopassa sijaitsevalle alueelle saapumisen edellytyksistd. Se, ettd minulle on
myonnetty viisumi, ei tarkoita, ettd voisin saada korvausta siind tapauksessa, ettd maahantuloni estettiisiin, jos hakemukseni ei ole
asetuksen (EY) N:o 562/2006 (Schengenin rajasaédnndstd) 5 artiklan 1 kohdan tita asiaa koskevien sdannosten mukainen. Maahantulon
edellytykset tarkistetaan uudelleen saapuessani jasenvaltioiden Euroopassa sijaitsevalle alueelle.

Paikka ja pdivéys Allekirjoitus
(alaikdisten hakemuksen allekirjoittaa huoltaja / laillinen holhooja)
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| W 810/2009

LIITEII

ESIMERKKEIA | UETTELO HAKEMUKSEN LII TEASIAKIRIOISTA

4 uusi

Jaljempéna olevaa liiteasiakirjojen yleistd luetteloa on arvioitava paikallisen Schengen-
yhteistyon yhteydessé 13 artiklan 9 kohdan ja 46 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

| ¥ 810/2009 (mukautettu)
A. MATKAN TARKOITUKSEEN LIITTYVAT ASIAKIRJAT
1) Tyomatkat:

a) yrityksen tai viranomaisen esittdmd kutsu osallistua kauppaa,
teollisuutta tai palveluja koskeviin neuvotteluihin, konferensseihin tai
tilaisuuksiin;

b) muut asiakirjat, joista ilmenevit kauppaan tai palveluihin liittyvét
suhteet;

c) mahdellisten messujen ja kongressien paisyliput;
d) asiakirjat, joista kdy ilmi yrityksen liitketoiminnan luonne;
e) asiakirjat, joista kdy ilmi hakijan asema yrityksessa.

2) Opiskelu- tai koulutustarkoituksessa tehdyt matkat:

a) todistus kirjoittautumisesta oppilaitokseen perus- tai jatkokoulutukseen
liittyvaa teoreettista tai kdytdnnon koulutusta varten;

b) opiskelijakortti tai todistukset kursseista, joille on tarkoitus osallistua.

3) Turisti=taykstissmatkat:

a) majoitusta koskevat asiakirjats;

b) matkareittid koskevat asiakirjat: valmismatkavarauksen vahvistus tai
muu asiakirja, josta suunniteltu matkareitti kdy ilmi,.

4 uusi

— 4) Ystivien tai sukulaisten luona vierailua varten tehtédvit matkat:



o

— a) majoituksen jarjestdmistd koskevat asiakirjat, tai

- b) yksityishenkilon luokse majoituttaessa timén esittdimé
kutsu.

- 5) Kauttakulkumatkat:

— a) matkan kohteena olevan kolmannen maan viisumi tai
muu maahantulolupa; ja

— b) matkaliput matkan jatkoa varten.

| ¥ 810/2009 (mukautettu)

46) Poliittisia, tieteellisid, uskonnollisia tai kulttuuri- tai urheilutilaisuuksia
yms. varten tehtdvat matkat:

— kutsuun liittyvét padsyliput, ilmoittautumistodistukset tai ohjelmat, joissa
mainitaan (mahdollisuuksien mukaan) kutsun esittdneen jérjestdjan nimi
ja oleskelun kesto, tai muu asiakirja, josta matkan tarkoitus kdy ilmi.

§7) Virallisten valtuuskuntien jdsenet, jotka osallistuvat asianomaisen
kolmannen maan hallitukselle esitetyn virallisen kutsun perusteella kokouksiin,
kuulemisiin, neuvotteluihin tai vaihto-ohjelmiin tai tapahtumiin, joita
hallitustenvéliset organisaatiot jérjestavit jasenvaltioiden alueella:

— asianomaisen kolmannen maan viranomaisen kirje, jossa vahvistetaan,
ettd hakija on wvirallisen valtuuskunnan jédsen, joka matkustaa
jasenvaltioon osallistuakseen edelld mainittuihin tapahtumiin, ja
virallisen kutsun jéljennds.

68) Ladketieteellisistd syisté tehtdvat matkat:

— hoitolaitoksen virallinen asiakirja, jossa vahvistetaan hoidon tarve
kyseisessd laitoksessa, ja todistus riittdvistd varoista hoidon
maksamiseksi.

B. ASIAKIRJAT, JOIDEN PERUSTEELLA ARVIOIDAAN HAKIJAN
AIKOMUSTA POISTUA JASENVALTIOIDEN ALUEELTA

C.

21) selvitys riittdvistd varoista asuinmaassa; B pankkitiliotteet; todistus
kiintedstd omaisuudesta; <X

553) selvitys kotoutumisesta asuinmaahan: perhesiteet; ammattiasema.
ASIAKIRJAT, JOIDEN PERUSTEELLA ARVIOIDAAN, ONKO

HAKIJALLA RIITTAVAT VARAT OLESKELUN AJAKSI SEKA
PALAAMISEEN LAHTOMAAHAN/ASUINMAAHAN

Tarvittaessa pankKkitiliotteet, luottokortti- ja tiliotteet, palkkakuitit tai

D.

ylldpitositoumus.

HAKIJAN PERHETILANNETTA KOSKEVAT ASIAKIRJAT
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1) huoltajan tai laillisen edumsalwetanholhoojan suostumus (kun alaikdinen
matkustaa ilman heitd);

2) selvitys perhesiteistd isdntdni toimivaan tai kutsun esittdneeseen henkiloon.

‘ U uusi

Asetuksen 13 artiklan 2 kohdan mukaan VIS-rekisterdityjen sddnnollisesti matkustavien
henkildiden on esitettdvé ainoastaan A ja D alakohdassa tarkoitetut asiakirjat.
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| ¥ 810/2009
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| ¥ 810/2009

LITEREILL

YHTEINEN LUETTELO ASETUKSEN (EY) N:0 539/2001 LITTEESSA | LUETELLUISTA
KOLMANSISTA MAISTA, JOIDEN KANSALAISILTA VAADITAAN LENTOKENTAN
KAUTTAKULKUVIISUMI ~ HEIDAN  KULKIESSAAN  JASENVALTIOIDEN  ALUEELLA
SIJAITSEVIEN LENTOKENTTIEN KANSAINVALISEN ALUEEN KAUTTA

AFGANISTAN
BANGLADESH
ERITREA
ETIOPIA
GHANA

IRAK

IRAN
KONGON DEMOKRAATTINEN TASAVALTA
NIGERIA
PAKISTAN
SOMALIA

SRI LANKA

F



o

| ¥ 810/2009

LIITEMIV
LUETTELO OLESKELULUVISTA, JOIDEN HALTIJOILTA ElI VAADITA
LENTOKENTAN KAUTTAKULKUVIISUMIA JASENVALTIOIDEN

LENTOKENTTIEN KAUTTAKULKUA VARTEN

10
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‘ 4 uusi

ANDORRA:

Autoritzacio temporal (véliaikainen maahanmuuttolupa — vihred).

Autoritzaci6 temporal per a treballadors d’empreses estrangeres (ulkomaisten yritysten
tyontekijoiden véliaikainen maahanmuuttolupa — vihred).

Autoritzacio residéncia i treball (oleskelu- ja ty6lupa — vihred).

Autoritzacio residéncia i treball del personal d’ensenyament (opetushenkiloston oleskelu- ja
tyolupa — vihred).

Autoritzacio temporal per estudis o per recerca (viliaikainen maahanmuuttolupa opiskelua tai
tutkimustoimintaa varten — vihred).

Autoritzaci6 temporal en practiques formatives (viliaikainen maahanmuuttolupa harjoittelua
ja koulutusta varten — vihred).

Autoritzacio residéncia (oleskelulupa — vihred).

KANADA:

Permanent resident (PR) card (pysyvé oleskelukortti)

Permanent Resident Travel Document (PRTD) (pysyvén oleskeluoikeuden haltijan
matkustusasiakirja).

JAPANI:
Residence card (oleskelukortti).

SAN MARINO:

Permesso di soggiorno ordinario (tavanomainen oleskelulupa, voimassaoloaika yksi vuosi,
uusittavissa voimassaolon paittyessd).

Erityisoleskeluluvat (voimassaoloaika yksi vuosi, uusittavissa voimassaolon péittyessd), jotka
on myoOnnetty seuraavista syisti: yliopisto-opiskelu, urheilu, terveydenhuolto, uskonnolliset
syyt, julkisissa sairaaloissa sairaanhoitajana tyoskentely, diplomaattiset tehtavét, avoliitto,
alaikdisten lupa, humanitaariset syyt, vanhemmalle mydnnetty lupa.

KausityOluvat ja véliaikaiset tydluvat (voimassaoloaika 11 kuukautta, uusittavissa
voimassaolon paittyessd).

1 Fl
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Henkilokortti, joka on mydnnetty henkil6ille, joilla on virallinen asuinpaikka (“residenza’)
San Marinossa (voimassaoloaika 5 vuotta).

AMERIKAN YHDYSVALLAT:
Pateva, voimassa oleva maahanmuuttoviisumi.

Voidaan vahvistaa maahantulopaikassa yhden vuoden ajaksi véliaikaiseksi todisteeksi
asuinpaikasta [-551 -kortin myOntdmiseen saakka.
Voimassa oleva, ei umpeutunut lomake I-551 (Permanent Resident Card — pysyvéa
oleskelukortti).

Voi olla voimassa enintdén 2—10 vuotta — riippuen maahantulon luokittelusta.

Jos korttiin ei ole merkitty voimassaolon paattymispéivid, se on piteva
matkustusasiakirja.

Voimassa oleva, ei umpeutunut lomake [-327 (Re-entry Permit — lupa palata maahan).
Voimassa oleva, ei umpeutunut lomake I-571 (Refugee Travel Document — pakolaisen
matkustusasiakirja, jossa on vahvistettu ”Permanent Resident Alien” -merkinti
(ulkomaalainen, jolla on pysyvé oleskeluoikeus)).

12
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LIITEMV

WV 810/2009
=>», 610/2013 6 artiklan 5 kohta ja
liitteessd II oleva 1 kohta
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4 uusi

VAKIOLOMAKE VIISUMIN EPAAMISEN,
MITATOIMISEN TAI KUMOAMISEN PERUSTELUISTA ILMOITTAMISTA VARTEN

VIISUMIN
EPAAMINEN/MITATOIMINEN/KUMOAMINEN

Arvoisa

[] :n suurldhetystd/padkonsulaatti/konsulaatti/[muu toimivaltainen
viranomainen| :ssa;

[] :n [muu toimivaltainen viranomainen];

[] Henkilotarkastuksista vastaavat viranomaiset :ssa/:lla
on/ovat

[] tutkinut/tutkineet viisumihakemuksenne;

[] tutkinut/tutkineet viisuminne numero , myonnetty
[paivéd/kuukausi/vuosi].

[] Viisumi on evitty [ ] Viisumi on mitatoity [ ] Viisumi on kumottu

Pédtos perustuu seuraaviin syihin:

1. ] Hakija on esittidnyt virheellisen / vddrén / vddrennetyn asiakirjan.

2. [] Hakija ei ole esittinyt todisteita suunnitellun oleskelun tarkoituksesta ja
edellytyksista.

3. [] Hakija ei ole esittinyt todisteita riittdvistd varoista oleskelukustannusten

kattamiseen ottaen huomioon seké suunnitellun oleskelun kesto etté 14ht6- tai asuinmaahan
paluu tai kauttakulkumatka sellaiseen kolmanteen maahan, jonne hinen padsynsi on taattu, tai
hakija ei kykene hankkimaan niiti varoja laillisin keinoin.

Islannin, Liechtensteinin, Norjan ja Sveitsin ei tarvitse kayttdd logoa.

14 Fl
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4. [] Hakija on jo oleskellut jasenvaltioiden alueella 90 paivén ajan kuluvan 180
pdivén jakson aikana yhtendisen viisumin tai alueellisesti rajoitetun viisumin perusteella.

5. L] (jasenvaltio) on midrdnnyt hakijan maahantulokieltoon
Schengenin tietojarjestelmissa (SIS).

6. [] Yksi tai useampi jasenvaltio katsoo, ettd hakija muodostaa uhkan yhden tai
useamman jdsenvaltion yleiselle jérjestykselle, sisdiselle turvallisuudelle, kansanterveydelle
asetuksen (EY) N:o 562/2006 (Schengenin rajasdédnnosto) 2 artiklan 19 kohdassa méaéritellylla
tavalla tai kansainvilisille suhteille.

7. [] Todisteet suunnitellun oleskelun tarkoituksesta ja edellytyksisté eivét olleet
luotettavia.
8. [] Hakijan aikomusta poistua jasenvaltioiden alueelta ennen viisumin

voimassaoloajan umpeutumista ei voitu varmistaa.

9. [] Hakija ei ole esittinyt riittdvid perusteita sille, ettd hin ei ole pystynyt
hakemaan viisumia ennakkoon, minka vuoksi hdnen on haettava viisumia rajalla.

10. [] Todisteita lentokentén suunnitellun kauttakulun tarkoituksesta ja edellytyksista
el esitetty.

11. [  Viisuminhaltija on pyytinyt viisumin kumoamista’.

Lisahuomautuksia:

Viisumin epdidmistd / mitdtoimistd / kumoamista koskevaan paitokseen voi hakea muutosta.

Sadnnot, jotka koskevat muutoksenhakua viisumin epadmistd, mitdtdimistd tai kumoamista
koskevaan paitokseen, vahvistetaan (viittaus kansalliseen lainsaadantoon):

Toimivaltainen viranomainen, jolle muutoksenhaku voidaan osoittaa (yhteystiedot):

Muutoksenhakumenettely on kdynnistettava (maaraaaika):............ccceveeveiiieinnnnnnn,

Péaivdmaira sekd suurldhetyston / pddkonsulaatin / konsulaatin / henkilotarkastuksista
vastaavien viranomaisten / muiden toimivaltaisten viranomaisten leima

Hakijan allekirjoitus’

Muutoksenhakuoikeutta ei sovelleta, jos viisumi on kumottu tastd syysta.
Jos kansallinen lainsdddanto tatd edellyttaa.

15
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| ¥ 810/2009 (mukautettu)

LIITE XVI

LUETTELO VAHIMMAISVAATIMUKSISTA, JOTKA ON SISALLYTETTAVA
OIKEUDELLISEEN  VALINEESEEN, KUN KYSEESSA ON ULKOISTEN
PALVELUNTARJOAJIEN KANSSA TEHTAVA YHTEISTYO

A. Ulkoisen palveluntarjoajan on toimiaan suorittaessaan tietosuojan osalta

a) estettdvd kaikkina aikoina tietojen lukeminen, jéljentiminen, muuttaminen
tai poistaminen luvatta, varsinkin siirrettdessd niitd hakemuksen késittelyssé
toimivaltaisten jdsenvaltioiden diplomaatti- tai konsuliedustustolle;

b) siirrettdvd tiedot asianomaisten jdsenvaltioiden antamien ohjeiden
mukaisesti

— salatussa muodossa sidhkdisesti tai

— suojattuina fyysisesti;

¢) siirrettdva tiedot mahdollisimman pian eli

— fyysisesti siirrettdvien tietojen tapauksessa vahintdin kerran viikossa

— sahkoisesti siirrettdvien salattujen tietojen tapauksessa viimeistddn niiden
keruupdivén paittyessé;

d) hévitettiva tiedot viipymatti niiden siirtdmisen jalkeen ja huolehdittava siitd,
ettd ainoat mahdollisesti sdilytettdvit tiedot ovat hakijan nimi ja yhteystiedot
tapaamisjdrjestelyjd varten sekd tarvittaessa passin numero siihen saakka,
kunnes passi on palautettu hakijalle;

e) huolehdittava kaikista tarpeellisista teknisistd ja organisatorisista
turvatoimista henkilotietojen suojaamiseksi vahingossa tapahtuvalta tai
laittomalta tuhoamiselta, vahingossa tapahtuvalta hividmiseltd, muuttamiselta
ja luvattomalta luovuttamiselta tai kdytoltd, erityisesti jos yhteistyohon kuuluu
hakemusten ja tietojen siirtiminen asianomaisten jisenvaltioiden diplomaatti-
tai konsuliedustustoon;

f) késiteltivd tietoja ainoastaan siind tarkoituksessa, mitd hakemuksia
koskevien henkil6tietojen késittely kyseisten jdsenvaltioiden puolesta
edellyttad;

g) sovellettava  vihintddn  direktiivissi ~ 95/46/EY  edellytettavia
tietosuojavaatimuksia vastaavia vaatimuksia;

h) annettava hakijoille ¥S=asetuksen X> (EY) N:0767/2008 <X] 37 artiklan
edellyttamait tiedot.

B. Ulkoisen palveluntarjoajan on toimiaan suorittaessaan henkiloston kédyttaytymisen
osalta

a) varmistettava, ettd sen henkilostd on asianmukaisesti koulutettu;
b) varmistettava, ettd tehtdviddn suorittaecssaan sen henkilosto
- ottaa hakijat vastaan kohteliaasti;

— kunnioittaa hakijoiden ihmisarvoa ja koskemattomuutta;
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— ei syrji henkil6itd ndiden sukupuolen, rodun tai etnisen alkuperin,
uskonnon tai vakaumuksen, vammaisuuden, idn eikd sukupuolisen
suuntautumisen perusteella, ja

— noudattaa luottamuksellisuutta koskevia sddntdjd, myds erottuaan tai kun
oikeudellisen vélineen voimassaolo on keskeytynyt tai paéttynyt;

c¢) tunnistettava ulkoiselle palveluntarjoajalle tydskentelevd henkilostd milloin
tahansa;

d) todistettava, ettd sen henkilostollé ei ole rikosrekisterimerkintdjé ja ettd silld
on tarvittava asiantuntemus.

C. Ulkoisen palveluntarjoajan on toimien suorittamisen tarkastuksen osalta

a) sallittava asianomaisten jdsenvaltioiden valtuuttaman henkilOoston péaésy
tiloihinsa aina ilman ennakkoilmoitusta, erityisesti tarkastuksia varten;

b) varmistettava etdpddsymahdollisuus tapaamisia koskevaan jérjestelméansa
tarkastuksia varten;

¢) varmistettava valvontamenetelmien kayttod (esim. testihakijat; Webcam);

d) varmistettava tietosuojan noudattamisen tarkastaminen, johon kuuluvat
raportointivelvoitteet, ulkoiset tarkastukset ja saannolliset
satunnaistarkastukset;

e) ilmoitettava asianomaisille jdsenvaltioille viipymidttd mahdollisista
turvallisuusrikkomuksista tai tietojen viddrinkdyttdd tai luvatonta kayttoa
koskevista hakijoiden valituksista ja sovitettava toimensa yhteen asianomaisten
jasenvaltioiden kanssa ratkaisuun pdisemiseksi ja nopeiden selitysten
antamiseksi valituksen tehneille hakijoille.

D. Ulkoisen palveluntarjoajan on yleisten vaatimusten osalta

a) toimittava hakemuksen kisittelyssd toimivaltaisten jasenvaltioiden ohjeiden
mukaisesti;

b) toteutettava asianmukaisia lahjonnan vastaisia toimenpiteitd (esimerkiksi
henkil6ston palkkausta koskevat méérdaykset, yhteistyd valittaessa henkiloston
jasenid tehtdvadn, kahden miehen sidinto, vuorotteluperiaate);

¢) noudatettava tiysin oikeudellisen vélineen sddnnoksid, joihin on sisdllyttava
soveltamisen keskeyttdmistd tai pdéttymistd koskeva lauseke erityisesti, jos
sdantdja rikotaan, ja uudelleentarkastelua koskeva lauseke sen varmistamiseksi,
ettd oikeudellinen viline vastaa parhaita kidytantoja.
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LIITEXVIIL

ERITYISET MENETTELYT JA EDELLYTYKSET, JOILLA HELPOTETAAN
VIISUMIEN MYONTAMISTA OLYMPIA- JA PARALYMPIAKISOJEN
OSANOTTAJILLE

HEUKU
L. TAVOITE JA MAARITELMAT

dartda
1. Tarkoitus

Seuraavien erityismenettelyjen ja -edellytysten tarkoituksena on helpottaa viisumien
hakemista ja myOntdmistd jdsenvaltion jdrjestimien olympia- ja paralympiakisojen
osanottajille.

Lisdksi sovelletaan yhtendisen viisumin hakemista ja myOntdmistd koskevan shteséa
[X> unionin <X] sddnndston asianmukaisia sadnnoksia.

2artida
2. Maaritelmat
Téssa asetaksessa DO liitteessa <X tarkoitetaan:

a) $B’vastuuorganisaatioilla’ olympia- ja/tai paralympiakisojen osanottajien
viisumien hakemis- ja myOntdmismenettelyjen helpottamiseksi toteutettavien
toimenpiteiden osalta niitd virallisia organisaatioita, joilla on olympialaisen
peruskirjan mukaisesti oikeus esittdd jdsenvaltion isdnndimien olympiakisojen
jarjestelytoimikunnalle luettelo kisoihin wvalituista osanottajista olympia- ja
paralympiakisojen akkreditointikortin myontdmisté varten;

b) 2y’kisojen osanottajilla’ kaikkia Kansainvélisen olympiakomitean, Kansainvélisen
paralympiakomitean, kansainvilisten liittojen, kansallisten = olympia- ja
paralympiakomiteoiden, olympiakisojen jéirjestelytoimikuntien sekd kansallisten
yhdistysten jdsenid, kuten urheilijoita, arvostelutuomareita ja erotuomareita,
valmentajia sekd muita urheilualan toimitsijoita, joukkueiden tai yksittdisten
urheilijjoiden lddkintdhenkilostod, akkreditoituja tiedotusvilineiden edustajia,
johtohenkilditd, tuenantajia, sponsoreita ja muita kutsuvieraita, jotka sopivat
noudattavansa  olympialaista  peruskirjaa ja  toimivansa Kansainvilisen
olympiakomitean valvonnassa ja johdolla ja jotka ovat vastuuorganisaatioiden
osanottajaluetteloissa  ja  jotka  jdsenvaltion isdnndimien olympia- ja
paralympiakisojen jdrjestelytoimikunta on akkreditoinut osallistumaan vuoden
[vuosiluku] olympia- ja/tai paralympiakisoihin;

c) 3y akkreditointikorteilla’, jotka jdsenvaltion isdnndimien olympia- ja
paralympiakisojen jarjestelytoimikunta on myontdnyt kansallisen lainsddaddnnon

nojalla, kahta erilaista turvaominaisuuksin varustettua valokuvallista henkildkorttia,
joista toinen myonnetddn olympiakisojen ja toinen paralympiakisojen osanottajille ja

30

F



o

joiden haltijoilla on péddsy kisapaikoille sekd muihin olympia- ja paralympiakisojen
aikana jdrjestettdviin tapahtumiin;

d) 4’olympia- ja paralympiakisojen kestolla’ ajanjaksoa, jolloin olympialaiset
jérjestetddn, sekd ajanjaksoa, jolloin paralympialaiset jirjestetdén;

e) 5y’jasenvaltion isanndimien olympia- ja paralympiakisojen
jérjestelytoimikunnalla’ toimikuntaa, jonka iséntind toimiva jdsenvaltio on
perustanut kansallisen lainsddddnndén mukaisesti olympia- ja paralympiakisojen
jarjestdmiseksi ja joka pddttdd ndiden kisojen osanottajien akkreditoinnista;

f) 6)’viisumien myoOntdmisestd vastaavilla viranomaisilla’ olympia- ja
paralympiakisojen jirjestimisestd vastaavan jdsenvaltion nimedmid viranomaisia,
jotka kasittelevit viisumihakemukset ja myontivét viisumit kisojen osanottajille.

HLUIU

. VIISUMIEN MYONTAMINEN

S-artikla
3. Edellytykset

Jotta viisumi voidaan myontdd timédn asetuksen nojalla, hakijan on tdytettivd seuraavat
edellytykset:

a) jokin vastuuorganisaatio on nimennyt hénet ja jésenvaltion isdinndimien olympia-
ja paralympiakisojen jirjestelytoimikunta on akkreditoinut hénet osallistumaan
olympia- ja/tai paralympiakisoihin;

b) hanella on V01massa oleva matkustusasiakirja, joka oikeuttaa ylittimaan
—to éa [ asetuksen (EY) N:o 562/2006 <X] 5 artiklassa

tark01tetut ulkoraJ at;

¢) hinti ei ole madritty maahantulokieltoon;

d) hinen ei katsota vaarantavan minkiin jasenvaltion yleistd jarjestystd, kansallista
turvallisuutta tai kansainvélisid suhteita.

4artikda
4. Viisumihakemuksen tekeminen

1. Laatiessaan luetteloa vuoden [vuosiluku] olympia- ja/tai paralympiakisoihin valituista
osanottajista vastuuorganisaatio voi tehdd ndille myonnettivid akkreditointikortteja koskevan
hakemuksen yhteydessé yhteisen viisumihakemuksen, joka koskee niitd osanottajia, joilla on
asetuksen (EY) N:o 539/2001 mukaisesti oltava viisumi, paitsi jos heilld on jonkin
jasenvaltion myontdma oleskelulupa tai Yhdistyneen kuningaskunnan tai Irlannin Euroopan
unionin kansalaisten ja heiddn perheenjdsentensd oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella 29 piivdanid huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/38/EY® mukaisesti myontima oleskelulupa.

8

EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77.
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2. Yhteinen viisumihakemus on toimitettava yhdessd olympiakisojen akkreditointikorttia
koskevien hakemusten kanssa jdsenvaltion isdnndéimien olympia- ja paralympiakisojen
jarjestelytoimikunnalle sen midraaméin menettelyn mukaisesti.

3. Jokaisen olympia- ja/tai paralympiakisojen osanottajan on esitettivd erillinen
viisumihakemus.

4. Jasenvaltion isdnndimien olympia- ja paralympiakisojen jérjestelytoimikunnan on
toimitettava viisumien myoOntdmisestd vastaaville viranomaisille mahdollisimman nopeasti
yhteinen viisumihakemus ja jéljennokset olympiakisojen akkreditointikorttia koskevista
hakemuksista, joista ilmenevét asianomaisten perushenkilotiedot eli koko nimi, kansalaisuus,
sukupuoli, syntyméaika ja -paikka sekd matkustusasiakirjan numero, laji ja voimassaolon
padttymispdiva.

E-artda

5. Yhteisen viisumihakemuksen kasittely ja myonnettava viisumityyppi

1. Viisumin myontdvit viisumien myOntdmisestd vastaavat viranomaiset tarkistettuaan, ettd
kaikki 3 artiklassa luetellut edellytykset tiayttyvét.

WV 610/2013 6 artiklan 5 kohta ja
liitteessd 11 oleva 3 kohta

2. Viisumi myonnetdin yhtendisend viisumina useita maahantulokertoja varten, ja se oikeuttaa
haltijansa enintddn 90 péivén oleskeluun olympia- ja/tai paralympiakisojen keston aikana.

| ¥ 810/2009 (mukautettu)

3. Jos olympiakisojen osanottaja ei tdytd 3 artiklan c¢ tai d kohdassa sdddettyjd edellytyksid,
viisumien myOntdmisesti vastaavat viranomaiset voivat myontid hanelle kelpoisuusalueeltaan
rajoitetun viisumin tdmén asetuksen 25 22 artiklan mukaisesti.

6-artida
6. Viisumin muoto

1. Viisumi myOnnetddn merkitsemélld olympiakisojen akkreditointikorttiin kaksi numeroa.
Ensimmadinen ndistd on viisumin numero. Yhtendisen viisumin numerossa on seitsemén (7)
merkkid siten, ettd se alkaa C-kirjaimella, jota seuraa kuusi (6) numeromerkkii. Alueellisesti
rajoitetussa viisumissa on kahdeksan (8) merkkié siten, ettd se alkaa kirjaimilla ”XX”, joita
seuraa kuusi (6) numeromerkkii’. Toinen akkreditointikorttiin merkittivi numero on
kortinhaltijan matkustusasiakirjan numero.

2. Viisumien myontdmisestd vastaavat viranomaiset toimittavat viisumien numerot
jasenvaltion  isdnndimien olympia- ja  paralympiakisojen jdrjestelytoimikunnalle
akkreditointikorttien mydntémistd varten.
Fartida
Z. Viisumin maksuttomuus

Jéarjestdvén jasenvaltion ISO-koodi.
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Viisumien myontdmisestd vastaavat viranomaiset eivdt peri maksua viisumihakemusten
kisittelysté tai viisumien myontdmisesta.

HHHUKY

1. YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

8artikla
8. Viisumin peruuttaminen

Jos olympia- ja/tai paralympiakisojen osanottajiksi valittujen henkiléiden luetteloa muutetaan
ennen kisojen alkua, vastuuorganisaatioiden on ilmoitettava asiasta viipymadttd jédsenvaltion
isdnndimien olympia- ja paralympiakisojen jérjestelytoimikunnalle, jotta luettelosta
poistettujen henkildiden akkreditointikortit voidaan peruuttaa. Jérjestelytoimikunta ilmoittaa
asianomaisten viisumien numerot viisumien myontdmisestd vastaaville viranomaisille.

Viisumien myontdmisestd vastaavat viranomaiset peruuttavat asianomaisten henkildiden
viisumit ja tiedottavat asiasta rajalla tehtévistd tarkastuksista vastaaville viranomaisille, jotka
puolestaan vilittivit tiedon edelleen muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille.

S-artida
9. Ulkoragjoillatehtavat tarkastukset

1. Kisojen osanottajille, joille on myOnnetty viisumit tdméin asetuksen mukaisesti,
jasenvaltioiden ulkorajojen ylittdimisen yhteydessd tehtdvissd tarkastuksissa rajoitutaan
tarkastamaan, ettd 3 artiklassa luetellut edellytykset tayttyvat.

2. Olympia- ja/tai paralympiakisojen keston ajaksi:

a) tulo- ja ldahtoleimat merkitdén niiden olympia- ja paralympiakisojen osanottajien
matkustusasmklrjan en51mmalselle tyhjélle sivulle, jotka tarvitsevat tillaiset leimat

8 éa DO asctuksen (EY) N:o 562/2006 <X] 10 artiklan 1
kohdan mukalsestl Ensimmadisen maahantulon yhteydessd viisuminumero on
merkittdvi samalle sivulle;

b) Sehke X> Asetuksen (EY) N:o 562/2006 <X] 5 artiklan 1
kohdan C alakohdassa miirityt maahantulolle asetetut edellytykset katsotaan
taytetyiksi, kun kisojen osanottaja on asianmukaisesti akkreditoitu.

3. Edelld olevan 2 kohdan sddnnoksid sovelletaan niihin olympia- ja paralympiakisojen
osanottajiin, jotka ovat kolmansien maiden kansalaisia, riippumatta siitd, onko heilld
asetuksen (EY) N:o 539/2001 mukaisesti oltava viisumi.
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‘ 4 uusi

Viisumeja koskevat vuotuiset tilastotiedot

1. Tiedot on toimitettava kaikista paikoista, joissa jdsenvaltiot myontdvit viisumeja;
tdmi kattaa sekd konsulaatit ettd rajanylityspaikat (vrt. asetuksen (EY) N:o 562/2006 5
artiklan 4 kohdan b alakohta).

2. Komissiolle on toimitettava seuraavat tiedot 44 artiklassa asetetun maidrdajan
puitteissa kdyttden komission vahvistamaa yhteistd kaavaa ja eriteltyind tarvittaessa hakijan
kansalaisuuden mukaan, kuten kaavassa esitetdin:
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A-viisumeja koskevien hakemusten lukumiird (yhteen ja useaan kauttakulkuun oikeuttavat
lentokentén kauttakulkuviisumit)

Myonnettyjen A-viisumien lukumaird, eriteltynd seuraavasti:

Myonnettyjen yhteen lentokentdn kauttakulkuun oikeuttavien A-viisumien lukuméaara
Myonnettyjen useaan lentokentdn kauttakulkuun oikeuttavien A-viisumien lukumaira
Evittyjen A-viisumien lukumééra

C-viisumeja koskevien hakemusten lukumaara (C-kerta- ja toistuvaisviisumit)

B eriteltyind matkan tarkoituksen mukaan (vrt. liitteessd I olevan hakemuslomakkeen
kenttd 21

Myonnettyjen C-viisumien lukumééri, eriteltynd seuraavasti:
Myonnettyjen yhteen maahantuloon oikeuttavien C-viisumien lukumééra

Myonnettyjen useaan maahantuloon oikeuttavien sellaisten C-viisumien lukumidird, joiden
voimassaoloaika on alle yksi vuosi

Myonnettyjen useaan maahantuloon oikeuttavien sellaisten C-viisumien lukumiird, joiden
voimassaoloaika on vihintdin yksi vuosi mutta alle kaksi vuotta

Myonnettyjen useaan maahantuloon oikeuttavien sellaisten C-viisumien lukumidird, joiden
voimassaoloaika on véhintdin kaksi vuotta mutta alle kolme vuotta

Myonnettyjen useaan maahantuloon oikeuttavien sellaisten C-viisumien lukumaidird, joiden
voimassaoloaika on vihintidén kolme vuotta mutta alle neljad vuotta

Myonnettyjen useaan maahantuloon oikeuttavien sellaisten C-viisumien lukumaiird, joiden
voimassaoloaika on yli nelja vuotta

Myonnettyjen  alueellisesti  rajoitettujen  viisumien lukumddrd, eriteltynd niiden
myontdmisperusteen mukaan (vrt. 22 artiklan 1 ja 3 kohta sekd 33 artiklan 3 kohta)

Evittyjen C-viisumien lukumaéri eriteltynd epddmisperusteen mukaan

= evittyjen hakemusten perusteella kdynnistettyjen muutoksenhakujen lukumaara
B muutoksenhaun jalkeen ennalleen jdéneiden padtdsten lukumaira

= kumottujen paitosten lukumiira

= maksutta haettujen viisumien lukumaara

Edustusjirjestelyjen nojalla myonnettyjen viisumien lukuméara

Jos tietoja el ole saatavilla tai ne eivit ole olennaisia jonkin ryhméin ja kolmannen maan
kannalta, kenttd jatetddn tyhjaksi eikd sithen saa tehdd mitddn muuta merkintda.

35 Fl



o

| ¥ 810/2009 (mukautettu)

36

F



o

37

F



o

38

F



o

39

F



o

40

F



o

41

F



o

| ¥ 810/2009 (mukautettu)

42

F



F

43

o



o

D

LIITEIX
Kumottu asetus ja sen muutokset

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) (EUVL L 243, 15.9.2009, s.

N:o 810/2009

Komission asetus (EU) N:0 977/2011

Euroopan
154/2012

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o (EUVL L 182,29.6.2013,s.

610/2013

1)
9)
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o (EUVL L 58,29.2.2012,s.

3)

1y

(EUVL L 258, 4.10.2011, s.
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LITE X

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 810/2009

Tama asetus

1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohta
1 artiklan 3 kohta
2 artikla, johdantolause

2 artiklan 1-5 kohta

2 artiklan 6 kohta
2 artiklan 7 kohta
2 artiklan & kohta
2 artiklan 9 kohta
2 artiklan 10 kohta

3 artiklan 1 ja 2 kohta

3 artiklan 5 kohta
4 artikla
5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 3 kohta
6 artikla

7 artikla

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

2 artikla, johdantolause
2 artiklan 1-5 kohta
2 artiklan 6 kohta

2 artiklan 7-10 kohta
2 artiklan 11 kohta

2 artiklan 12 kohta

2 artiklan 13 kohta

2 artiklan 14 kohta

2 artiklan 15 kohta

2 artiklan 16 kohta

2 artiklan 17 kohta

3 artiklan 1 ja 2 kohta
3 artiklan 3—6 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 8 kohta

4 artikla

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 ja 3 kohta
5 artiklan 4 kohta

6 artikla

7 artiklan 1 kohta
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9 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 3 kohta
9 artiklan 4 kohta
40 artiklan 4 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 3 kohta
11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta
11 artiklan 4 kohta
11 artiklan 5 kohta
11 artiklan 6 kohta
12 artikla

13 artikla

14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 3 kohta
14 artiklan 6 kohta
14 artiklan 4 kohta
14 artiklan 2 kohta

14 artiklan 5 kohta

7 artiklan 2 ja 3 kohta

8 artiklan 1 ja 2 kohta

8 artiklan 3 kohta
8 artiklan 4 kohta
8 artiklan 5 kohta
8 artiklan 6 kohta
9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
9 artiklan 3 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta
11 artiklan 4 kohta
11 artiklan 5 kohta
11 artiklan 6 kohta
11 artiklan 7 kohta
11 artikla

12 artikla

13 artiklan 1 kohta
13 artiklan 2 kohta
13 artiklan 3 kohta
13 artiklan 4 kohta
13 artiklan 5 kohta
13 artiklan 6 kohta
13 artiklan 7 kohta
13 artiklan 8 kohta

13 artiklan 9 kohta

F



15 artikla
16 artiklan 1 kohta

16 artiklan 3 kohta

16 artiklan 4 kohta ja 5 kohdan b ja c

alakohta

16 artiklan 6 kohta
16 artiklan 7 kohta
16 artiklan 8 kohta
17 artiklan 1 ja 2 kohta
17 artiklan 4 kohta
18 artikla

19 artikla

20 artikla

21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta
21 artiklan 3 kohta
21 artiklan 4 kohta
21 artiklan 5 kohta
21 artiklan 6 kohta
21 artiklan 7 kohta
21 artiklan 8 kohta
21 artiklan 9 kohta
22 artikla

23 artikla

24 artiklan 1 ja 2 kohta

o

14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta

14 artiklan 3 kohdan a—d
alakohta

14 artiklan 3 kohdan f ja g
alakohta

14 artiklan 4 kohta

14 artiklan 5 kohta

14 artiklan 6 kohta

15 artiklan 1 ja 2 kohta
15 artiklan 3 kohta

16 artikla

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 ja 3 kohta
18 artiklan 4 kohta

18 artiklan 5 kohta

18 artiklan 6 kohta

18 artiklan 7 kohta

18 artiklan 8 kohta

18 artiklan 9 kohta

18 artiklan 10 kohta

18 artiklan 11 kohta
19 artikla

20 artikla

21 artiklan 1 ja 2 kohta

F
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24 artiklan 2 kohta
24 artiklan 3 kohta
25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artikla
29 artikla
30 artikla
31 artikla
32 artikla
33 artikla
34 artikla
35 artikla
36 artikla
37 artikla
38 artikla
39 artikla
40 artikla
8 artikla
42 artikla
43 artikla
44 artikla
45 artikla
46 artikla

47 artikla

21 artiklan 3 ja 4 kohta
21 artiklan 5 kohta
21 artiklan 6 kohta
22 artikla

23 artikla

24 artikla

25 artikla

26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla

30 artikla

31 artikla

32 artikla

33 artikla

34 artikla

35 artikla

36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artikla

40 artikla

41 artikla

42 artikla

43 artikla

44 artikla

45 artikla

F
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48 artikla
49 artikla

50 artikla

51 artikla
52 artikla
53 artikla
54 artikla
55 artikla
56 artikla
57 artikla
58 artikla
Liite I
Liite IT
Liite III
Liite IV
Liite V
Liite VI
Liite VII
Liite VIII
Liite IX
Liite X
Liite XI
Liite XII

Liite XIII

46 artikla
47 artikla
48 artikla
49 artikla
50 artikla
51 artikla

52 artikla

53 artikla
54 artikla
55 artikla
Liite I
Liite IT
Liite IIT
Liite IV

Liite V

Liite VI

Liite VII

Liite VIII

Liite IX

Liite X

F



o
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